
 

 

 

 

 

 

 

更改聯絡資料表格 

(僅供更改檔案聯絡資料之用) 

Alteração de dados de contactos 

(reservada à alteração dos dados de contacto no processo) 

 

姓名 Nome：_______________________________________________________________________________________ 

居民身份證編號 BIR No：_________________________________________電話 Tel：__________________________ 

本人現更改聯絡資料如下 (只須選擇要求更改項目並填上新資料)： 

Solicito a alteração dos seguintes dados de contactos (assinale com uma cruz os dados que pretende alterar e preencha os espaços 

adequados)： 

 

 

其他隨表附上之文件 Outros documentos a juntar：  

 
如就申請事宜需以電話方式聯絡申請人，通話內容將會被錄音。 

□ 本人不同意通話內容被錄音，要求身份證明局以短訊或書面方式聯絡本人。 

Será objecto de gravação o contacto feito pela DSI por via telefónica para notificar o requerente dos assuntos relevantes sobre o seu requerimento.  

□ Não autorizo a gravação e solicito à DSI que me seja informado por mensagem SMS ou por escrito. 

 

日期 Data：_____/_____ /_____  按居民身份證簽名式樣簽名 Assinatura conforme o BIR：  

若申請人未成年，或為禁治產或準禁治產人，須由其父親/母親/法定代理人簽署  
Se o requerente for menor, interdito ou inabilitado, o pedido deve ser assinado pelo pai/mãe/representante legal：  

 

□ 住址Morada(請選擇澳門或外地住址並按以下格式填寫Escolha e preencha devidamente a morada 

respeitando o seguinte formato) 

注意Atenção：如同時提供澳門住址及外地住址，本局檔案內僅按澳門住址登載。 Se fornecer as moradas de 

residência em Macau e no estrangeiro, só será registada no seu processo existente na DSI a morada de Macau 
澳門住址Macau： 
 

□ 澳門半島 
Península de Macau 

□ 氹仔 Taipa 
 

□ 路環 Coloane 
 

街道Rua： 

 

門牌N.º： 

建築物/大廈名稱Edf. ：  

 

座數BL.： 樓層Andar： 單位Moradia： 其他Etc.： 

外地住址Exterior： 

 

□ 本地流動電話Telemóvel local：   

- 本局短訊將發至本地流動電話號碼 O número do telemóvel local irá receber SMS 

enviada pela DSI. 請選擇短訊語言 Escolha a língua a usar no SMS： 

□ 中文 Chinês    □ 葡文 Português    □ 英文 Inglês 

□ 電話 Telefone： 

( )  

□ 外地流動電話 Telemóvel estrangeiro： 

( )  

 
 
 
 
 
--------------------------- 
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